AR500 Magnhum Rifle Swinger - Magnum Rifle Swinger

The Caldwell® AR550 Steel Spinner Target is 3/8" through-hardened AR 500

Steel rates for up to .308 Winchester at 150 yards. The extremely durable cast

urethane frame connectors provide a rigid frame yet allow bullets to pass right

through. The solid steel legs and crossbar provide a rigid frame that can be

replaced by 1/2" re-bar if damaged. The target frame is 18 inches off the ground NO IMAGE
and the swinger target is 10.5 inches to the center. The AR500 Steel Spinner

Target is highly portable for ease of use. AVAILABLE

Attributes

Name: Magnum Rifle Swinger
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000200

Mfr. No.: 758995

Color: Black

Delivery weight: 4kg

Shipping height: 137mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 523mm
UPC: 661120589952
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Sicherheitshinweise fir das Caldwell AR500 Magnhum
Rifle Swinger

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das Caldwell AR500 Magnum Rifle Swinger entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir ein sicheres und effektives SchielRerlebnis zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und alle Risiken vermeidest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Verwende das Produkt nur im Freien und in einem sicheren SchiefR3bereich.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehdrschutz und Schutzbrille.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende nur Munition, die fir das Caldwell AR500 Magnum Rifle Swinger geeignet ist (maximal .308
Winchester).

Schief3e nicht auf das Produkt aus weniger als 150 Yards Entfernung.

Stelle sicher, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.

Vermeide es, auf beschadigte Teile des Swingers zu schiel3en.

Achte darauf, dass der Zielrahmen stabil steht und nicht umkippen kann.

Verwende das Produkt nicht bei schlechten Wetterbedingungen, die die Sicht oder Stabilitat beeintrachtigen
koénnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Montage des Produkts:
® Stelle sicher, dass der Standort fir das Produkt sicher ist und ausreichend Platz bietet.
® Baue das Produkt gemaf der beiliegenden Anleitung zusammen.
® Vergewissere dich, dass alle Teile fest miteinander verbunden sind.
2. Verwendung des Produkts:
® Positioniere das Produkt so, dass der Zielrahmen 18 Zoll Giber dem Boden steht.
® Stelle sicher, dass das SwingerZiel 10,5 Zoll zur Mitte positioniert ist.
® Uberprife den Standort regelmafig, um sicherzustellen, dass er frei von Hindernissen ist.

3. Nach dem Gebrauch:

® Uberpriife das Produkt auf Beschadigungen und reinige es nach jedem Gebrauch.
® | agere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fir Metallabfélle.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt kontaktiere bitte den Hersteller oder den Handler, bei dem
du das Produkt gekauft hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen bereithaltst, um eine schnelle
Bearbeitung zu gewabhrleisten.



Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte. Halte dich an diese Richtlinien, um ein
sicheres und angenehmes SchielRerlebnis mit dem Caldwell AR500 Magnum Rifle Swinger zu gewahrleisten.



Caldwell AR500 Magnum Rifle Swinger Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell AR500 Magnum Rifle Swinger. This guide provides essential safety instructions
to ensure a safe and enjoyable experience while using the product. Please read this guide thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines

Always treat the target as if it is loaded and ready to fire.

Ensure that the target is set up in a safe area, away from people, animals, and structures.

Use appropriate ammunition as specified: the target is rated for up to .308 Winchester at 150 yards.
Wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, while using the target.
Always supervise minors and ensure they understand the safety rules associated with shooting.
Follow all local laws and regulations regarding shooting and target practice.

Regularly inspect the target and its components for signs of wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® The target may produce ricochets; ensure a clear shooting lane.
® Bullets can penetrate the target frame if fired at close range or with inappropriate ammunition.
®* Avoiding Hazards:
® Maintain a safe shooting distance of at least 150 yards when using .308 Winchester.
® Do not attempt to repair or modify the target while it is in use.
® Ensure the area behind the target is clear before shooting.
® AudienceSpecific Warnings:
® This product is not intended for use by children under 18 years of age without adult supervision.
® Ensure that all users are familiar with firearm safety rules and practices.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select a Suitable Location:

® Choose a flat, stable surface away from people and structures.
® Ensure the area has a safe backstop behind the target.

2. Assemble the Target Frame:

® Attach the solid steel legs to the target frame using the provided connectors.
® Ensure the frame is stable and secure before proceeding.

3. Position the Target:

® Set the target frame to be 18 inches off the ground.
®* The swinger target should be positioned so that the center is 10.5 inches above the ground.

4. Secure the Target:

® Ensure all connections are tight and secure.
® |f any part is damaged, replace it with 1/2" rebar as needed.

Usage



1. Prepare for Shooting:

® Ensure all safety gear is worn.
® Check the shooting lane and confirm it is clear.

2. Engage the Target:

® Fire from a safe distance of at least 150 yards.
® Observe the target for any signs of damage after each shot.

3. PostShooting Procedures:

® Once shooting is complete, check the target and surrounding area for any hazards.
® Store the target in a safe location when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the target in regular household waste if it contains hazardous materials.
® Consider recycling metal components where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please reach out to the appropriate contact in your region.
Refer to local resources or product documentation for guidance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Caldwell AR500
Magnum Rifle Swinger. Thank you for prioritizing safety during your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Objetivo
Giratorio Caldwell AR500 Magnum Rifle Swinger

Introduccion

Gracias por elegir el objetivo giratorio Caldwell AR500 Magnum Rifle Swinger. Este producto esta disefiado para
ofrecerte una experiencia de tiro segura y divertida. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso adecuado y prevenir accidentes. Esta guia proporciona informacion sobre las medidas de
seguridad, instrucciones de instalacion y uso, y como desechar el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa proteccion ocular y auditiva al disparar.

Asegurate de que el &rea de tiro esté despejada y que no haya personas ni animales en la linea de tiro.
Verifica que el objetivo esté correctamente instalado y en condiciones adecuadas antes de usarlo.
Nunca dispares a un objetivo que esté dafiado o que presente signos de desgaste.

Mantén siempre el arma apuntando en una direccion segura.

Sigue las normas de seguridad de tu campo de tiro local.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Calibres: Este objetivo esta disefiado para calibres de hasta .308 Winchester a 150 yardas. No uses
calibres mas potentes que puedan dafiar el objetivo.

® Superficie de Disparo: Coloca el objetivo en una superficie nivelada y estable para evitar que se caiga o se
desplace durante el uso.

® Condiciones Climaticas: Evita usar el objetivo en condiciones climéticas adversas, como viento fuerte o
lluvia, que puedan afectar la estabilidad y seguridad.

®* |nspecciones Regulares: Realiza inspecciones regulares del objetivo y sus componentes para detectar
cualquier desgaste o dafio.

® Uso Apropiado: Este producto esta destinado Unicamente para el uso de tiro con rifles. No lo utilices para
otros fines.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Objetivo:

® Coloca el marco del objetivo en una superficie plana y estable.

® Asegurate de que las patas y la barra transversal estén correctamente fijadas.
® Ajusta el objetivo giratorio a 10.5 pulgadas del centro del marco.

® Verifica que todas las conexiones estén firmes y seguras antes de disparar.

2. Uso del Objetivo:

® Coloca el objetivo a una distancia segura, ho mas de 150 yardas.

® Asegurate de que el area de tiro esté despejada.

® Dispara al objetivo desde una posicion segura, manteniendo el arma apuntando hacia el objetivo en
todo momento.

® Después de disparar, verifica el estado del objetivo y realiza cualquier ajuste necesario.

Instrucciones de Desecho

® Cuando ya no necesites el objetivo, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de
metales.

®* No lo dejes en la naturaleza; asegurate de que se deseche de manera responsable.

® Sj el objetivo presenta dafios significativos, considera llevarlo a un centro de reciclaje de metales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de comunicarte con el punto de
contacto en la UE correspondiente. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean mientras disfrutas
de tu experiencia de tiro.



Guide de Sécurité pour le Caldwell AR500 Maghum
Rifle Swinger

Introduction

Merci d'avoir choisi le Caldwell AR500 Magnum Rifle Swinger. Ce produit est concu pour offrir une expérience de tir
sécurisée et agréable. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des conseils d'utilisation pour
garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Veérifiez régulierement I'état de la cible pour détecter toute usure ou dommage.

Ne tirez pas sur la cible si elle est endommagée.

Utilisez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors du tir.

Evitez de tirer & des angles qui pourraient diriger des balles vers des personnes, des animaux ou des biens.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniguement des munitions appropriées. Le Caldwell AR500 Magnum Rifle Swinger est congu pour
résister a des tirs jusqu'a .308 Winchester a 150 yards.

Assurezvous que la cible est correctement installée et stable avant de commencer a tirer.

Positionnez la cible & une distance sécuritaire des spectateurs.

Ne tirez pas sur la cible si elle est mouillée ou si les conditions météorologiques sont dangereuses.

Evitez de toucher la cible immédiatement aprés avoir tiré, car elle peut étre chaude.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la cible :

® Choisissez un emplacement plat et dégagé pour installer la cible.

® Assurezvous que le cadre de la cible est a 18 pouces du sol pour une utilisation optimale.
® Fixez les jambes en acier massif et la barre transversale pour assurer la stabilité.

® Sinécessaire, remplacez les barres de renfort de 1/2" en cas de dommage.

2. Utilisation de la cible :

Avant de commencer, vérifiez que la cible est bien fixée et stable.
Positionnezvous a une distance sécuritaire de la cible.

Utilisez uniguement des armes a feu et des munitions appropriées.
Tirez sur la cible en respectant les consignes de sécurité.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en acier.
® Sile produit est endommageé, suivez les procédures de recyclage appropriées pour les matériaux en acier.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les produits.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de tir sécurisée et agréable avec
le Caldwell AR500 Magnum Rifle Swinger. Restez toujours vigilant et respectez les régles de sécurité pour protéger
votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell
AR500 Magnum Rifle Swinger

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell AR500 Magnum Rifle Swinger. Questo bersaglio rotante & progettato per offrire
un'esperienza di tiro sicura e divertente. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre di indossare occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Utilizza il bersaglio solo in aree designate per il tiro, lontano da persone e proprieta.

Controlla sempre il tuo ambiente di tiro per assicurarti che non ci siano ostacoli o pericoli.

Non utilizzare il bersaglio se presenta segni di danni o usura.

Segui sempre le leggi e le normative locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e bersagli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo munizioni appropriate per il bersaglio, fino a .308 Winchester a 150 yard.

Non colpire il bersaglio con proiettili non autorizzati o di calibro superiore.

Evita di posizionare il bersaglio a meno di 150 yard da persone o animali.

Non tentare di riparare il bersaglio se danneggiato; contatta un professionista per assistenza.
Non utilizzare il bersaglio in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia 0 neve.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Posizionamento del Bersaglio:

® Scegli un'area aperta e sicura per l'installazione del bersaglio.
® Assicurati che il bersaglio sia posizionato su una superficie stabile e piana.

Assemblaggio:

® Monta il bersaglio seguendo le istruzioni fornite nel manuale di assemblaggio.
® Verifica che tutte le parti siano fissate correttamente e che non ci siano componenti allentati.

Uso del Bersaglio:

® |nizia a utilizzare il bersaglio solo dopo aver verificato che sia montato correttamente.
® Segui le precauzioni di sicurezza durante il tiro e comunica sempre con gli altri tiratori.

Manutenzione:

® Controlla regolarmente il bersaglio per eventuali segni di usura o danni.
® Pulisci il bersaglio da eventuali residui di proiettili o sporcizia per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando il bersaglio raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui
rifiuti.

® Non abbandonare il bersaglio in aree pubbliche o naturali.
® Se il bersaglio € danneggiato, contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni su come smaltirlo in modo

sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o supporto riguardo al Caldwell AR500 Magnum Rifle Swinger, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti di Caldwell. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Caldwell AR500
Magnum Rifle Swinger. Buon tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Celownika Obrotowego
Caldwell AR500 Magnum Rifle Swinger

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Celownika Obrotowego Caldwell AR500 Magnum Rifle Swinger. Aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
zaleceniami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze przeczytates i zrozumiate$ wszystkie instrukcje.
Uzywaj celownika wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty do odpowiednich organdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Upewnij sie, ze celownik jest stabilnie zamocowany przed kazdym uzyciem.

® Przed strzatem, sprawdz otoczenie, aby upewnic sie, ze nie ma oséb w poblizu.

® Nie uzywaj celownika w warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na jego stabilnos¢ lub bezpieczerstwo
(np. silny wiatr, deszcz).

® Nie uzywaj celownika z amunicja, ktéra nie jest zgodna z jego specyfikacjg (np. nie uzywaj amunicji o wiekszej
sile niz .308 Winchester).

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz:
® Umiesc¢ celownik na stabilnej powierzchni, w miejscu o dobrym widoku.

® Upewnij sie, ze nogi celownika sg prawidtowo roztozone i zapewniajg stabilnosc.
® Sprawdz, czy rama celu znajduje sie na wysokosci 18 cali nad ziemia.

2. Uzycie:
® Po zamontowaniu, upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo ustawiony.

® Przed oddaniem strzatu, upewnij sie, ze obszar za celem jest wolny od przeszkaéd.
® Po zakonczeniu strzelania, sprawdz celownik pod katem ewentualnych uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw
niebezpiecznych, aby uzyskac wiecej informacii.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy Caldwell. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu oraz opis problemu, aby uzyskac
jak najszybszg pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Caldwell AR500 Magnum Rifle Swinger
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell AR500 Magnum Rifle Swinger tuotteen turvallisuusohjeisiin. TAméa opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja
sailytd tdma opas tulevia viittauksia varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytdssa aikuisten valvonnassa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eika muuhun.

Valta tuotteen kayttoad alueilla, joilla on muita ihmisia tai elaimié.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa sdolosuhteilta.
Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen turvallisuusohjeista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina suojalaseja ja muita tarvittavia suojaimia, kuten kuulosuojaimia, kun kaytéat tuotetta.
Varmista, ettd ampumaalue on selked ja ettd etaisyydet ovat turvalliset.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi oikein.

Ala koskaan yrita korjata tuotetta itse. Ota yhteys asiantuntevaan huoltoliikkeeseen.

Varmista, ettd kaikki ammusten tyypit, joita kdytat, ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttéohjeet

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.
Aseta tuote niin, ettéd se on turvallisessa kulmassa ampumaaluetta kohti.
Kaynnisté tuote ja tarkista sen toiminta ennen varsinaista kayttoa.

Kéayté tuotetta vain, kun se on taysin koottu ja valmiina kayttoon.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotteen osia tavallisessa sekajatteessa, vaan seuraa paikallisia ohjeita metallijatteen

kierratyksesta.
® Varmista, ettd kaikki vaaralliset materiaalit, kuten 6ljyt tai kemikaalit, havitetddn asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai asiantuntevaan huoltoliikkeeseen. Muista
tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisten tuotteen palautusilmoitusten varalta.

Muista: Turvallisuus on ensisijainen asia. Kayta tuotetta aina vastuullisesti ja noudata kaikkia ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell AR500 Magnum
Rifle Swinger

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell AR500 Magnum Rifle Swinger. Denna produkt ar designad for att ge en saker och
effektiv skjutupplevelse. Vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning for att
sékerstélla en sdker och korrekt hantering av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Kontrollera alltid att omradet runt malet ar fritt frAn obehoriga personer.

Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och dijur.

Anvéand endast ammunition som ar kompatibel med produkten, i detta fall upp till .308 Winchester.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera mélets stabilitet innan du borjar skjuta.

Anvand en sakerhetsavstand p& minst 150 yards vid skjutning.

Undvik att skjuta mot malet om det ar skadat eller inte korrekt installerat.

Se till att inga personer eller djur befinner sig i skottlinjen.

Anvand inte produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom stark vind eller regn.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Placera malet pa en stabil yta som ar plan och fri fran hinder.
2. Montera de solida stalbenen och tvarstangen enligt medféljande instruktioner.
3. Kontrollera att alla delar &r ordentligt fastsatta innan anvandning.

Anvéandning

. Stall in malet pa lampligt avstand (minst 150 yards).

. Anvand endast godkand ammunition for att sakerstélla sakerheten och produktens integritet.

. Skjut mot malet och observera att kulorna passerar rakt igenom som avsett.

Efter anvandning, inspektera malet for eventuella skador och reparera eller ersétt delar vid behov.

BWN R

Avfallshantering

* Avlagsna alla delar av produkten pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och andra material.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du njuta av en séker och effektiv skjutupplevelse med Caldwell
AR500 Magnum Rifle Swinger. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tocici cil Caldwell® AR500 Magnum Rifle Swinger. Tento vyrobek byl navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni moznosti tréninku pro stfelce. Je dllezité, abyste se seznamili s timto navodem a
dodrZovali vSechny bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpe&né pouzivani vyrobku.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné preététe tento navod.

VZdy noste vhodné ochranné pomlicky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

Ujistéte se, Ze prostor kolem cile je bezpe€ny a Ze nejsou pfitomny zadné osoby nebo zvirata.
Pouzivejte vyrobek pouze pro zamyslené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.

Dbejte na to, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a zkuSenosti se
stfelbou.

® V pfipadé poSkozeni vyrobku pfestarte okamzité pouzivat a zkontrolujte ho.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Neumistujte cil v blizkosti lidi, zvifat nebo majetku.

Pouzivejte pouze stfely ur€ené pro raze az .308 Winchester.

Ujistéte se, Ze cil je stabilné umistén na pevném povrchu.

Pfi stfelbé dodrZujte bezpeénou vzdalenost minimalné 150 yardd.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny spojovaci prvky a konstrukce neposkozené pred pouzitim.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava mista

® Vyberte si bezpecné a vhodné misto pro umisténi cile.
® Zaijistéte, aby byla cesta k cili volna a pristupna.

2. Instalace
® Umistéte pevné ocelové nohy a pricnik do stabilni pozice.
* Ujistéte se, Ze ram cile je 18 palcli nad zemi a toGici cil je 10,5 palce do stfedu.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti spravné pfipojeny a pevné upevnény.
3. Pouziti
® Postavte se na bezpe€nou vzdalenost od cile.

® Zkontrolujte okoli a ujistéte se, Ze je prostor bezpecny.
® Stfilejte na cil pouze tehdy, kdyz je v bezpecné poloze a bez pfitomnosti dalSich osob.

Pokyny k likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozen, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
® Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo dalSi informace o bezpe&nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, kdyz kontaktujete podporu.

Dékujeme za dodrzovani téchto pokyn( a prejeme vam bezpecné a Uspé&sné stielecké zazitky!



